Zeitschrift: Textiles suisses [Edition multilingue]
Herausgeber: Textilverband Schweiz

Band: - (1992)

Heft: 89

Artikel: Haute couture parsienne : printemps-été 1992 : entre le purisme et
scarlett

Autor: [s.n.]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-795349

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-795349
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

HAUTE COUTURE
PARISIENNE —

PRINTEMPS/ETE
1992

«La Haute Couture, ce n'est pas Saint Laurent, Dior, Venet, ni Givenchy. Il ne s’agit pas
d’'une maison mais de toute une industrie, jusqu’a ses fabricants de boutons. Je suis
contre l'idée selon laquelle la Haute Couture va disparaitre. Les collections devraient
étre plus réduites et on devrait développer le prét-a-porter. Les gens disent que la Haute
Couture ne sert qu’a vendre des parfums. Eh bien, ce n'est pas une mauvaise chose.»
Ce sont les termes que le doyen de la Haute Couture, Hubert de Givenchy, utilise pour
clore les discussions au sujet de I'avenir de ladite Haute Couture. Il a raison. A quoi
palabrer a perte de vue, jusqu'a épuisement d'un sujet.
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Les rayures sont les éléments favoris de la nouvelle mode estivale. Le
spécialiste de la Haute Couture interpréte cette tendance en proposant de
précieux rubans de satin appliqués sur de I'organza, du tulle ou de la
dentelle. Exemples de la perfection technique des créations Schlaepfer:
des tissus tressés main a partir de rubans en satin blanc et rayures
pailletées noires, d‘autres en ruban de gros-grain écru. Les nouveautés en
paillettes sont d'une exquise et estivale Iégereté et d'un éclat discret.
Paillettes irisées brodées sur des soies imprimées, de la mousseline soie
ou du chiffon, ou encore des paillettes translucides dans des tons pastel.
Effet garanti et originalité de perles «cocor brodées, surtout lorsqu'elles
voisinentavec de petites plumes appliquées. Schlaepfer aélaboré pour les
robes romantiques dans le style de Scarlett, des volants de tulle & pois des
broderies florales en sdie sur du tulle ou encore des rubans de dentelle
appliqués sur de |'organza soie, rebrodés de surcroit et multicolores.

Stripes are the favourite child of the new summer fashions. The couture
specialist Schlaepfer interprets the trend with costly satin tape appliqués
onorganza, tulle or lace and hand-made weaves of white satin ribbon and
black sequin stripes as well as of raw white grosgrain tapes; all examples
of Schlaepfer’s technical perfection. The sequin novelties appear with a
summery lightness and a discreet lustre. There are iridescent sequins on
silk printed fabrics, silk muslin or chiffon as well as transparent sequins in
delicate pastel tones. Embroideries with Coco pearls are original and
effective, especially when supplemented with small feathered appliqués.
For romantic Scarlett dresses, Schlaepfer has developed polka-dotted
flounces, floral silk embroideries applied on tulle and lace ribbons,
additionally over-embroidered in colour, on silk organza.

Photos: Rudy Faccin Von Steidl, Milano

SECHI1IAEPEFER

vA K08




54

I_
=
L
oc
=
<
=3
'_
=
<
99
%
L]
=
>_

ABRAHAM

HAUTE COUTURE ETE 92

Yves Saint Laurent féte cette année le trentieme an-
niversaire de sa maison de couture. Trente ans éga-
lement de collaboration entre Gustav Zumsteg et le
couturier, réputé le plus grand du XXe siecle. Il n'y a
jamais eu de collection Saint Laurent sans tissus Abra-
ham. Une telle symbiose entre fabricant de tissus
et couturier est exceptionnelle: trois décennies
d'évolution commune et harmonieuse. «Le tissu fait
bien la moitié de la mode» a dit Saint Laurent en
évoquant sa collaboration avec Abraham. Le succes
d'une entente aussi exceptionnelle tient non seule-
ment & une identité artistique, mais aussi a une pro-
fonde et loyale amitié, gage d'une fructueuse colla-
boration.

Pour I'été 1992 et la collection-jubilé, Gustav Zum-
steg a créé pour Saint Laurent une série impression-
nante en noir et blanc, dont ['attrait essentiel consi-
ste en imprimés rayés et a pois. A la base, des gazars
soie ultralégers, des fagconnés satin et organza, des
cotons matelassés d'une élégance achevée. En
contrepoint, des imprimés floraux animés dans des
coloris a la Matisse, ceux que Saint Laurent préfere
entre tous.

This year Yves Saint Laurent celebrates his 30th
anniversary as a couturier. It also marks the 30th
anniversary of the collaboration between Gustav Zum-
steg and the famous couturier, regarded as one of the
major ones of the twentieth century. There has never
been a Saint Laurent collection without Abraham
fabrics. This harmony between fabric manufacturer
and couturier is unigue, all the more so since it has
continued to develop further over three decades. “‘The
fabric is already half the design,” Saint Laurent once
said, speaking about his collaboration with Abraham.
Behind this unusual symbiosis between a couturier
and a fabric creator stands not only a cultural identity
but also a deep and loyal friendship, making such a
successful collaboration possible at all.

In Abraham’s jubilee collection for Summer 1992
Gustav Zumsteg has designed an expressive black
and white series, at the centre of which are dotted and
striped printed fabrics. Super-light silk gauze, satin
organza fagonée fabrics and cotton matelassés form
the grounds of these elegant Haute Couture creations.
In counterpoint to these are floral printed fabrics in
Matisse colours, which are Saint Laurent’s favourites.

Photos: Claus Ohm, Paris
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Vedette de la saison d'6té dans la Haute Couture: la guipure.
Celles de Forster Willi font le jeu de la tendance aux qualités
plus fermes, convenant également 3 la réaisation de
tailleurs. La version la plus actuelle propose des _desgms
rappelant le crin, noirs ou blancs. Elégance cIaISS|que. Ie;
guipure a dessins floraux ou ormementaux, présentee souwlan

sous forme de parements ou garnitures sur les robes et es
tailleurs. En exclusivité pour Valentino, Forster a imagine
des motifs chinois. Second tissu vedette: [ raphia. Pour la
collection «africaine» de Scherrer, le spécialiste a congu des
broderies en raphia noir et cuivre Sur fonds transparents en

organdi ainsi que des noires sur fond de raphia pour Balmain.

Ungaro a préféré une broderie romantique avec de délicates

ruches appliquées, Montana a choisi pour Lanvin un tulle de
brocart en acier.

Guipure is the fashion star of the Haute Couture summer
season. Forster Willi's new guipures reflect the trend to stiff
qualities from which even suits can be tailored. The most
modern version is represented by crinoline-like patterns in
black or white. Classic elegance is the word for the floral or
ornamental patterned guipures often used as dress and suit
trimmings. For the couturier Valentino, Forster designed
unique Chinese series as an exclusive creation.

The second trend material is bast. Thus for Scherrer's Africa
collection the embroidery specialist developed raffia em-
broideries in black and copper brown on a transparent
organdy ground, and for Balmain on a raffia fabric. Ungaro
was enthusiastic about a romantic embroidery with delicate
ruche appliqués, while Montana chose a modern brocade
steel colour tulle for Lanvin.

Photos: Christopher Moore/Marcio Madeira

63



64

FORSTER WILLI

V/ALENTINO

Riva



FORSTER WILLI

BALMAIN

65



66

LANVIN

FORSTER WILLI

GIVENCHY




FORSTER WILLI

GIVENCHY

67



68

GIVENCHY

GIVENCHY

FORSTER WILLI

GIVENCHY

GIVENCHY

GIVENCHY

GIVENCHY



FORSTER WILLI

GIVENCHY

69



FORSTER WILLI

VALENTINO

VALENTINO

VALENTINO

CARVEN

VENET

VALENTINO

RIVA

V/ALENTINO

VALENTINO

70



FORSTER WILLI

» 7

NTINO




72

FORTER WiLLl

GIVENCHY

MILA SCHON



FORSTER WILLI

RIvA

73



	Haute couture parsienne : printemps-été 1992 : entre le purisme et scarlett

